INNOVATIVE SAUNA TECHNOLOGY EDS

Infrasteam 200

Zusatzverdampfer fiir Infrarot-Warmekabine

(@ Montage- und Gebrauchsanweisung

MADE IN GERMANY

C € Druck Nr. 29343557de/ 28.12



Deutsch

Inhalt
WIChtIge HINWEISE ....cooiiiiiiiiiee e e 3
Montage Zusatzverdamprer..... ... 3
INDEtHEDNANME ... e 4
[ T=T 1= o 18] o o TSR STROUPPPPPPN

Hinweise zum Gebrauch

Entkalken der ANlAge........ooeiiiiii e 6
TeChNISCNE DAEN ...ttt 6
SEIVICE AUIESSE ...ttt 7
RECYCING ettt e et e e 7
GEWANIMEISTUNG ..ot 7
Riicksende-Verfahren (RMA) — Hinweise fiir alle Ricksendungen! ...................... 8

Summer

Buzzer

Energieregler
Power controller

Temp.Begrenzer

Temp. limiter Kontrollleuchte
Control lamp

----- - -—
| i
! :
i A I
\
\
|
[ _1
O|0|O|0|0 @
O|O|O|0|0O
T
L
[
L N PE




Sehr geehrter Kunde. . A Achtung: Bei Infrarot-Warmekabinen

Sie haben ein technisch hochwertiges mit Heizfolien ist darauf zu achten, dass
Gerat erworben, das in Verbindung mit die beiliegenden Montageschrauben die
Ihrer Infrarot-Warmekabine die unterschied- Heizfolien nicht beschadigen. Fragen Sie
lichsten Badeformen erméglicht. Bevor Sie hierzu den Kabinenbauer.

Ihren Zusatzverdampfer in Betrieb nehmen,
lesen Sie diese Gebrauchsanweisung bitte
sorgfaltig durch.

. & Achtung: Bei Infrarot-Warmekabi-
nen mit Strahler den Zusatzverdampfer
niemals direkt unter einem Strahler mon-

tieren.
Lieferumfang:
1 Stick Zusatzverdampfer
1 PE-Beutel mit 4 Schrauben Montage Zusatzverdampfer

Schrauben Sie am vorgesehenen Montageort
. . . . die beiden oberen Befestigungsschrauben
chhtlge Hinweise gemal Abb. 2 in das Holz. Beachten Sie,

Bei unsachgemiBer Montage be-  dass der Schraubenkopf ca. 6 mm vom Holz
steht Brandgefahr! Lesen Sie bitte diese entfernt bleibt. Den Zusatzverdampfer nun

Montageanleitung sorgfiltig durch. Be-  in den beiden oberen Befestigungslochern
achten Sie besonders die MaBangaben  €inhangen und mitder Befestigungsschraube
und die nachfolgenden Hinweise. im mittleren Loch oben (Abb. 3) sichern.

* Dieses Gerét ist nicht dafir bestimmt, 6 mm

durch Personen (einschlieRlich Kinder),
mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn
sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt, oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das
Gerat zu benutzen ist.

Abb. 1

» Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen.

70-75cm

. @ Vergewissern Sie sich vor jeder In-
betriebnahme, dass keine Gegenstan-

de auf dem Zusatzverdampfer abgelegt 4
wurden. seitlicher Mindestabstand
zu den Kabinenwéanden: Abb. 2

. A Achtung: Wahrend des Betriebes 4cm
auftretende hohe Temperturen am Zu- P o b S 8 W W w s
satzverdampfer kénnen bei Berlhrung
zu Verbrennungen fihren.

» Der Zusatzverdampfer ist nicht fur den
Einbau oder Aufstellung in einer Nische
unter der Bank oder unter einer Dach-
schrage bestimmt.




Inbetriebnahme

Stecken Sie den Netzstecker in eine Schuko-
Steckdose mit 16 A (CH 10 A) Absicherung.

Vergewissern Sie sich , ob der Entleerhahn
des Gerates geschlossen ist.

Fallen Sie nun max. 2 | Wasser in den Be-
halter. Hierzu kdnnen Sie das Krauersieb
herausnehmen.

Mischen Sie dem Wasser keine Essenzen
oder atherische Ole bei. Krauterbeutel
kénnen Uber die Krauterschale des Aus-
blasstutzens gelegt werden. Atherische Ole
geben Sie in die mitgelieferte Schale. Durch
die Erwarmung verdunsten die Zugaben
und vermischen sich mit dem aufsteigenden
Dampf. Lassen Sie nach jedem Betrieb die
Restwassermenge ab, nachdem sich das
Gerat abgekuhlt hat.
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Zeitschaltuhr

Leistungsregler

Abb. 4

Durch Zugabe von fremden Aro-

mastoffen oder sonstigen Zusatz-
mitteln zur Luftbefeuchtung ist ein ge-
sundheitliches Risiko nicht auszuschlie-
Ren. Von der Verwendung dieser Zusatze
wird daher abgeraten, es sei denn, sie
werden vom Geréatehersteller oder Sau-
na-Lieferanten ausdriicklich empfohlen.
Sind dem Wasser einmal versehentlich Zu-
satze beigegeben worden, so fiihrt dies in
der Regel zu einem schaumigen Uberko-
chen des Wassers.
In diesem Fall muss das Wasser abgelas-
sen werden und der kalte Behalter innen
mit einem in Alkohol oder Spiritus getrank-
tem Tuch ausgewaschen werden. Selbst
kleinere Rlckstande von Essenzen an der
Verdampferwand verandern die natirliche
Struktur des Wassers.
A Wenn Sie Kriuterbeutel oder lose

& Krauter auflegen konnen sich die-

se liberhitzen, insbesondere wenn keine
Verdampfung stattfindet.
Aus Sicherheitsgriinden sollten Krauter
in kaschierten Alu-Beuteln verwendet
werden.



Bedienung

Stellung 3 =
Dauerbetrieb

Abb. 5

Mit dem oberen Knopf der Zeitschaltuhr
nehmen Sie das Gerat in Betrieb. Durch Dre-
hung nach rechts stellen Sie die gewlinschte
Betriebsdauer ein. Die Zeitschaltuhr schaltet
dann nach Ablauf der eingestellten Zeit das
Gerat automatisch aus.

Wollen Sie das Gerat vor Ablauf der einge-
stellten Zeit ausschalten, drehen Sie den
Knopf der Zeitschaltuhr entgegen dem Uhr-
zeigersinn auf ,0".

Mit dem unteren Drehknopf regeln Sie die
Verdampfungs-Intensitat.

Bedenken Sie, dass hiermit keine relativen
Feuchtewerte eingestellt werden, sondern
Uber eine Taktzeit der Dampfaussto} gere-
gelt wird.

Die relative Feuchte in der Kabine ist von
der Grofke der Kabine und der vorhandenen
Temperatur abhangig.

Aufgrund des hdheren Feuchtebindungs-
vermogens von heilRer Luft ist bei gleicher
Verdampfung die relative Feuchte bei hdherer
Temperatur in der Kabine niedriger.

Da diese Grofien- und Temperaturabhangig-
keiten variieren, sollten Sie sich fir Ihr Wohl-
befinden und fiir Inre Kabine die gewuinschten
Einstellungen des Energiereglers (unterer
Knopf) suchen.

Hinweise zum Gebrauch

Uberpriifen Sie lhre Gerate in der IR-Kabine
in regelmaRigen Abstanden.

Reinigen bzw. Entkalken Sie die Gerate bei
Bedarf. Bei eventuell auftretenden Mangeln
oder Verschleilspuren, wenden Sie sich
an lhren Handler oder direkt an das Her-
stellerwerk.

Sollten Sie Ihre IR-Kabine Uber langere Zeit
nicht genutzt haben, vergewissern Sie sich
vor erneuter Inbetriebnahme, dass keine
Tlcher, Reinigungsmittel oder sonstige
Gegenstande auf dem Verdampfer abge-
legt sind.

A ACHTUNG!

Verbrihungsgefahr! Am Dampfaustritt
entstehen hohe Temperaturen, bzw. es tritt
kochendheilRer Dampf aus.

Geben Sie dem Wasser keine Essenzen,
atherische Ole oder sonstige Zusétze bei,
sondern fillen Sie diese in die mitgelieferte
Krauterschale.

Durch den aufsteigenden Dampf verfliichti-
gen sich diese und werden mit dem Dampf
in der Kabine verteilt.

Bei allen Wartungs- und Servicearbeiten
Netzstecker ziehen.
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Entkalken der Anlage

1. Entleerhahn 6ffnen und das noch in
der Anlage befindliche Wasser ablassen,
hiernach Entleerhahn wieder schliel3en.

2.Zum Entkalken bendtigen Sie einen Beu-
tel Schnell-Entkalker, welcher nach Ge-
brauchsanleitung des Herstellers aufge-
I6st wird.

3.Diese Losung fullen Sie in die Wasse-
reinfulléffnung.

4.Anlage nach ca. 5 Minuten einschalten
und solange laufen lassen, bis der Sum-
mer der Wassermangelsicherung ertdnt.

5.Sofort ca. 1 | klares Wasser in die Was-
sereinfulléffung einfillen. Der Summton
erlischt und die Anlage erwarmt erneut
das Verdampfersystem, hierbei werden
die Restkalkteilchen geldst.

Nach ca. 10 Minuten Anlage ausschal-
ten, abkuhlen lassen und Wasser ab-
lassen. Diesen Vorgang solange wie-
derholen, bis das Spilwasser klar von
Kalkriickstanden ist.

Zur Beachtung!

Entkalkungsmittel sind atzend, benetzte
Haut und Augen missen sofort mit reich-
lich kaltem Wasser abgespilt werden.

Technische Daten

AuBenmantel: .........cccoceeeiiiiiiiieeeee
Vorratstank: ..........ooeveiiiiiiiie e
WasserfUllmenge: .......ccccocoviiieienieeeiieeeee

elektr. ANSChIUSS: .....cccoviiiiiiiiicee e
Einbaumalle H/B/T: ....cccoiiiiiiiiiieeee
Kabinenvolumen: ............ccoooiiiiiiiiiee
Gewicht ohne Verpackung: .........cccccoeceernnen.

Bei Verwendung von IR-Emittern in

Kombikabinen ist darauf zu achten,

dass die eingesetzten Emitter der Norm
DIN EN 60335-2-53 entsprechen.

................................... Anthrazit mit Perleffekt
........................................................ Edelstahl
....................................................... ca. 2 Liter

.......................................... 230 VNAC 50 Hz
............................................ 52/22,5/12 cm
..................................................... bis ca. 5 m?
............................................................. 5,6 kg
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vy Recycling

Nicht mehr gebrauchte Gerate /
Leuchtmittel sind gem. Richtlinie
2002/96 EG bzw. ElektroG zum
Recyceln bei einer Werkstoffsam-
melstelle abzugeben. Nicht mit dem
Hausmill entsorgen.

Service Adresse

EOS Saunatechnik GmbH
Adolf-WeilR-Stralte 43

35759 Driedorf-Mademdiihlen
Germany

Tel: +49 (0)2775 82-514
Fax: +49 (0)2775 82-431

servicecenter@eos-sauna.de
www.eos-sauna.de

Bitte diese Adresse zusammen mit der Montage-
anweisung gut aufbewahren.

Damit wir lhre Fragen schnell und kompetent
beantworten kénnen, geben Sie uns immer die
auf dem Typenschild vermerkten Daten wie Ty-
penbezeichnung, Artikel-Nr. und Serien-Nr. an.

Gewadhrleistung

Die Gewahrleistung wird nach den derzeit gul-
tigen gesetzlichen Bestimmungen ibernommen.

Herstellergarantie

- Die Garantiezeit beginnt mit dem Datum des
Kaufbelegs und dauert bei gewerblicher Nut-
zung 2 Jahre und bei privater Nutzung 3 Jahre.

- Garantieleistungen erfolgen nur dann, wenn
der zum Gerat gehorige Kaufbeleg vorgelegt
werden kann.

- Bei Anderungen am Gerét, die ohne ausdriick-
liche Zustimmung des Herstellers vorgenom-
men wurden, verfallt jeglicher Garantiean-
spruch.

- Fur Defekte, die durch Reparaturen oder Ein-
griffe von nicht ermachtigten Personen oder
durch unsachgemaflen Gebrauch entstanden
sind, entfallt ebenfalls der Garantieanspruch.

- Bei Garantieanspriichen ist sowohl die Seri-
ennummer sowie die Artikelnummer zusam-
men mit der Geratebezeichnung und einer aus-
sagkraftigen Fehlerbeschreibung anzugeben.

- Diese Garantie umfasst die Vergitung von
defekten Gerateteilen mit Ausnahme normaler
Verschleil3erscheinungen.

Bei Beanstandungen ist das Gerat in der Original-
verpackung oder einer entsprechend geeigneten
Verpackung (ACHTUNG: Gefahr von Transport-
schaden) an unsere Service-Abteilung einzuschi-
cken.

Senden Sie das Gerat stets mit diesem ausge-
fillten Garantieschein ein.

Eventuell entstehende Beférderungskosten flr
die Ein- und Riicksendung kénnen von uns nicht
Ubernommen werden.

Auferhalb Deutschlands wenden Sie sich im
Falle eines Garantieanspruches bitte an lhren
Fachhandler. Eine direkte Garantieabwicklung
mit unserem Servicecenter ist in diesem Fall nicht
maoglich.

Verkaufsdatum:

Stempel und Unterschrift des
Handlers:
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Riicksende-Verfahren (RMA) — Hinweise fiir alle Riicksendungen!

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir winschen Ihnen viel Freude mit den bestellten Artikeln. Fir den Fall, dass Sie ausnahmsweise
einmal nicht ganz zufrieden sein sollten, bitten wir Sie um genaue Beachtung der nachstehenden Ver-
fahrensablaufe. Nur in diesem Fall ist eine rasche und reibungslose Abwicklung des Ricksende-Ver-

fahrens gewahrleistet.

Bitte bei allen Riicksendungen unbedingt beachten!

» Den vorhandenen RMA-Beleg stets vollstindig ausfiillen und zusammen mit der Rechnungs-
kopie der Ricksendung beilegen! Bitte nicht an die Ware oder deren Verpackung kleben. Ohne
diese Unterlagen ist keine Bearbeitung moglich

» Unfreie Sendungen innerhalb Deutschlands werden abgewiesen und gehen kostenpflichtig an
den Absender zurtick! Bitte fordern Sie stets den RMA-Nr. fir die kostenglinstige Riicksendung an.

+ Beachten Sie bitte, dass Sie die Ware ohne sichtbare Gebrauchsspuren mit unverandertem
vollstéandigen Lieferumfang in unbeschéadigter Originalverpackung zuriickschicken.

» Verwenden Sie bitte eine zusatzliche stabile und bruchsichere Umverpackung, polstern Sie
diese eventuell mit Styropor, Zeitungen o. a. aus. Transportschaden aufgrund mangelhafter Verpa-
ckung gehen zu Lasten des Absenders.

Beschwerdeart:

1) Transportschaden

+ Bitte liberpriifen Sie umge-
hend den Inhalt lhres Pa-
kets und melden Sie bitte
jeden Transportschaden bei
IlhremTransportunterneh-
men (Paketdienst/  Spediti-
on).

Beschadigte Ware bitte nicht
benutzen!

Lassen Sie sich von dem
Transportunternehmen
eine schriftliche Bestati-
gung Uber den Schaden aus-
stellen.

Melden Sie den Schaden
bitte umgehend telefo-
nisch bei lhrem Héandler.
Dieser spricht dann mit Ihnen
das weitere Vorgehen ab.

Bei beschadigtem Transport-
karton bitte  zusatzlich gro-
Reren Umkarton verwenden.
Die Schadensbestatigung
des Transportunterneh-
mens unbedingt beifligen!

2) Fehlerhafte Lieferung

» Die gesetzliche Gewabhrlei-
stungsfrist betragt 2 Jahre.
Ist der gelieferte Artikel man-
gelhaft, fehlen Zubehorteile
oder wurde der falsche Ar-
tikel oder die falsche Menge
geliefert, setzen Sie sich bitte
mit lhrem Handler in Verbin-
dung. Dieser spricht mit lhnen
den Einzelfall ab und bemiht
sich um eine sofortige kun-
denfreundliche Lésung.

» Fir kostengiinstige Riick-
sendungen innerhalb
Deutschland erhalten Sie
vom Hersteller eine RMA-NTr.

+ Jede  Artikel-Ricksendung

muss in der Original-
verpackung des Arti-
kels mit vollstindigem
Lieferumfang erfolgen.
Bitte verpacken Sie die Ware,
um Beschadigungen zu ver-
hindern. Nehmen Sie bei Fal-
schlieferung den Artikel bitte
nicht in  Gebrauch!

3) Installations- und Funkti-
onsprobleme

« Bitte lesen Sie zunéchst die
mitgelieferte Anleitung voll-
standig durch und beachten
Sie vor allem auch dort ge-
nannte Montage- oder
Installationshinweise.

* Der Handler sollte stets lhr
erster Ansprechpart-
ner sein, denn dort ist man
am besten mit dem ,hausei-
genen® Produkt vertraut
und kennt eventuelle Pro-
blemfalle.

« Bei Funktionsproblemen
mit einem Artikel prifen
Sie bitte zunachst, ob an der
Ware ein Sachmangel vor-
liegt. Aufgrund der werksei-
tigen Qualitatsprifung sind
Defekte bei Neugeraten sehr
selten.
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